
doll'ar,a I 
Bocchetta 

/ 
S..t,ato,o dell'"""' ·- .. , 

'j"' .. 
\11 

i»olon, ""' ohlocclo 

Cort~, d, prohmoae 
Pannelro d, 

oont,olO, 

• I 
Filtro dell' ,r,a 

' I 
Componenti 

serbato;o, ;1 d;,po,;1;vo produce ada p;; lresc, 
• Conservare le tavolette d1 ghiamo in frigo. R1muoverle '" segulto al congelamento. 
• Smootare H se,Dato;o dell'acqua e introdu,,,l le tavolette coogelate 
• Per una ,ensaziooe d1 raffreddamento costante, inmire due tavolette d1 ghiaccio 

alf1ntemo d1 <1ascuo dlspo<1t1vo 

" 

Nettoyag• du tampon d'hum1d1ficatioo , 
• D,!branche, la flche de la pri,e secteur e< refre, le fi~re O ,;,_ Pu;,, retire, le tampoo 

d'hum1d1ficatioo. Nettoye,-le ave, un prO<lult de nettoyage liqu1de et uoe bro»e ,ouple 
el ,;n,e,-le it l"eau ,1,;,e. Replace, le tampoo d'humld;flcat;o, does le refro;d;,:,eur 
d'a,r. 

Important : 
• Pour ,!viter tout ,;,que de fu;te. le tampon d'hum;difi,at;on do;t i!tre io,tall,! 0 plat. 
Nettoyage du ,eser,o,r d'eau: 
• DObrancho, la flche de la ptlse ,weur et re,;,., le ,e,ecvo;, d'eau. Essuv•>-le a,ec un 

ch,lloo et uo pet~ peu de prodult liqu1de nettoyant pour 01,miner le plus de calca,re 
pos<1ble. Puis r,ocez I• rese,uo,r; l'eau claire. Ro place, lo rO<ervoi, daos le refro1disseur 
d'a,r. 

Nettoyage du boitier: 
• E><uye, I• Doitle, "" un nrnoyaot oeutre et un <hlffon dou, 
lmpo<tant: 
• Avant de nettoyer le f<!froldl«eur d'alr, dObranche, la fl<h• d• la prise secteur !)Our 

couper l'alimentation. Pendaot la pro,Odure de oettovage. seille, ; ,;,~er tout 
,onta<t ontre l'eau ot I• tableau de eommande. 

Nettoyage du filtre i, "': 
• DObraoche, la f1<he de la pnse secteu,, pu,s t1re1 ,u, le r,ltr@ a air en l'•mpo1goant a 

l'endro,t pr<!vu l cet effet hprOs ,vo;, ret;,,! le flit re! ak, nettoye,-le avec un produ;, 
de nettoyage l1quide oeutre et uoe bro,se ,ouple. Puis. rince1·le a l'eau claire. Replace, 
lo l,ltte d>"' le tefro;d;sseur d'ai, 

- 

Sehr gechrto,Kuode. 
v;eleo Daok, da,, s;e ,kh fur d;e,en Kuhllufter eatschieden haDen. w;, D;\len s;e, die,e 
Bedienungsanleituog ,orgfa111g w leseo uad fur die spat ere Verwendun1 auhubewahreo . 

• 

• Po,1t1on1@reo Sie den Luftoinlass n1cht ,u nah• an einor Waod, eioom Vorhaog usw., da 
d,e, den luflstrom blockieren und die Funktion des Kuhllufters bee,otr,icht,geo Sano. 

• Weno lie das Ger at zum ersten Mal verwenden, uberprufea s,e, ob lhre Ne1"pannung 
mlt den An&aben auf dent Typen,ch;ld de, KUhllilrter, Ube,e;n«immt 

• Liberprufen Sie ,or der Ve,wendung. oD Net1kabel uod Stecker n1<ht beschadigt S1nd. 
Achten S1@ darauf. dass dos Net!kabel nicht sordroht i>I. Falls da, Net,kabel beschadigt 
ist. mus, d;e,e, durch den Herstelle, oder ,e;nen Kundendiemt oder e;ne ,haHch 
qual1fizierte Pmoa ersem werden. um Gefahrensituatlonen w ,erme1den. 

• Deeken s;e den Luftaosla« nichl ab. Holten Sie deo LUfter ,o, de, Stecldo,e fe,n 
• Die 5tecldo,e muss minde>tea, liJr 10 A ausgelegt sein. Verwenden s,e die 5teckdose 

n1<ht gle,chzeitig rnr aodere Ge rate. 
• Wean der KUhllufter ;n Betrieb ;,t, ke;ne,fall, d;e HanOe auf da, S,hut,g;ner legen oder 

Fremdkorper in da, Gitter einfuhreo. Achten s,e be,onders auf Kinder. 
• Dle<0s Ge,!t kann ,on Klnde,n ab S Jahren und Por,o"'" ml! •lnge«h<linkten 

phymchen, sensomchen oder ge15t1gen fahigke1ten oder Mangel an Erfah,ung und 
KoontoiS<eo verwcndct wcrdcn. wcno d1esc bcaufsichtigt werdeo oder io die sichorc 
~enu.,uag de, Gerat, eingew;e,en wurden und d;e Gefahren ver,teheo. 

• ,,nder durleo nicht mit dem Gerat spielen. 
• Relnlguog<- und Wartung»rbolton dDrfen nlchl von Klndern ohno Auf,l<ht 

durchgefuhrt werden. 
• Stec ken s,e da< Ge rat wahreod des Befullcm uod dcr Re,oigung aus. 
• Mte ,chalten s;e da, Gerat vor dem Hera",z;eheo de, ltecker, au, z;ehen s;, 

~einesfalls am Net1kabel, nur am Stecker, um eineo Kumchluss, erand oder 
Suom"hlag ,u ve,moidon. 

• Um emen 5tromschlag ,u ,ermeideo, bedienen Sie das Gmt oicht mit na,sen Handen. 
• Zieheo s,e deo Netl<tecker au, de, Steckdose. wenn das Gerat nichl benutzt w,rd_ 
• Stellen sre don Kuhllufter n;cht an einor ,ch,ageo DDerll>che oder auf uoebeoem 

Untergruod auf. 
• Verwenden s;e den Kiihllufte, nichl ;m f,o;on ade, ;n de, N!he o;ne, Badewaone, o;,., 

Du,che oder emes 5chw,mmbecSeo, . 
• Die Wasse"tandao,eige dos Wa<<ertaok, darf die Ma.·Markierung oicht iibemhrolt•n. 

WOhrend de, KUhllOfter Scihlt {Bef•uchtuogl, mu" dor Wa,se"tand uDer der 
Min-Markieruog l1eeea. 

• Nach E;ofWllon ,on Wasser In den wassertank den KiihllUl!e, ,;,ht ne;ge,i, anstoBen 
oder Dewe1en. 

• ,.,,.,fall, G,geo<taode auf deo Kiihlluftor stellen 
• Lu~e;n1,., uod Luttau,la,s do, KiihllUfte,s ,;,ht blocS;e,en. 

[DE) Bedienungsanleitung 
WARNUNG 

ModaHta di urn;,,, d•llo ta,ole!!o d; gh;a<do 
• Le tavolette o, ghiaccio a,sorbooo lentamente 11 calore dall'acqua, reodendol, p1il 

fredda rispetto alle aree circo,tanti Po""onaado alrnne tavolette d, gh,arno oel 

• Smontare ,I serDato,o rlell'aa,oa dalla parte ,nferiore del re,ro dell'apparecch,o, 
s,uota,no 1/3 , agglung••• delra<qua dole• 

• Duraate ouesta ooera,ione, orestare atteazione al livello dell'acoua. 
• Faro ;n modu d; non superare ii canlra<Se&ao "Ma." 
• In caso di allonamento della modallt;! raffredOameato e um101fica,,ooe, ii li.ello del 

serDato,o deve '"""''" ,I cootra,segno "Min" 
• Nol mbatolo dell'acqua e posslblle lnserlre cubettl o tasolette di ghlacdo. 
• Awe rte ma· 
• II llv•llo d•lfa<qua d•I ,o,Datolo oon dov• <upeta,• ii cootra«•goo "MAX" nemmeoo 

dopo l'inm,mento o, cubettl o ta,olette di ghia«io. 

spie "0.5 ore" ("0.5H"I e "I ora· l"IH"I SI ,pengooo. La ,p,a "1 ore" l"lW) " acceode. II 

fun,,onam,ato d<I ""P°'~'"°" arrest• dopo due ore 
• ete,oete II pul<ante per la qulota volta d,ranto ii fun,ionamento delrapµarecchlo La 

soia ·o,s ore" l"O.SH") ,i """"' nuovameate. La sp,a ·1 ora· l"JW) 6mane ,oeata e 
la ,p;a "2 o,o" ("2H") ,;maao acce». II fun,ionameoto del d;,po,it;,o ,; arresta dopo 
due ore emezza. 

• Pre mere ii pulsante per la ,e,ta ,oha dorante ,I fo,,,onamento dell'apparecch,o la spia 
"O,S ore" ("0.SH") SI spegne. La sp,a "1 ora" l"lH"I si accende ouovamente e la 'P" "1 
ore" 1"1H"I rimaae acce,a II fun,,oaameato del d,spo,it,vo >1 arresta dopo tre o,e. 

• La soquon,a ,; arre<ta dopo ""' promuto H pul<aote pe, qu;ndic; volt•. Tale ope,a,;on< 
determ,na l'accen5'one s,muttaaea delle ,p,e 'O,S ore" ["O.SH"). "I ora" l"JH"). "I ore" 
("2H") • "4 or•" l"4H"I II fon,ionamento del d;,po.,it;vo s; >rresta doeo s•lto o,e, 
mezza. 

• Pre mere ,I p,lsaate eer la sed"e>1ma ,olta Le ,p;e" ,pengono e I, fun,,aae del t,me, 
,1 dl<attl,a, 

"o,S ore" ro SH"I si ac,end• nuo,ano•n<• e la ,p;a "1 ora" ("IH"I dmaoe "'°" II 
funz,onamento del d15po,1t1vo" arrest• dopo un'ora, mez,a. 

• Premere ,I pulsante per la"""" ,olta doraate ,I f,a,ionamento dell'apparecch,o Le 

• • 
I 

Con,p,~lmo,1 • """' 

' 
Tab~au d, 

'°""""'"' 

Pomp, Oea, 

'"'"'"" d"h,m~..,at~o 

. . 
, ....... 

' I 
Composants 

• Les accumulateur, cte froid absorbeot lentement la chaleur contenu, don, l'eau pour 
rendre l'eau pl"' froide ""' l'eav,roooement. Un refroidi,seur d'air ""' coot,eat des 
accumulateurs de froid prod ult de l'ai, plus tro1d. 

• Pl,ce, le> accumul,teur, de fro,d '" ,oaijOlateur. l.orsqu',1, soot con1el", ,o~e,-les 
• RN;,., I< 1e<orvok d"ea, du rcf,o;d;<S•ut ct place, los "'"mulatcurs d• lro;d ,ongell!s 

don> le re,ervo,r. 
• Chaqoo tofro,d,<sour ne,e"H' d•u, accunt,lateu" de f<o,d A,n<;, "°"' d;,po,e, 

tou1ours d'au moins un mumulateu, au congelateur. 

' 
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Cleaoing the wet curtain paper: 
• Removo tho plu~ from them,;.,, so<kot aad eull out the >ir fill•r, theo take the wet 

curtaia paper out of the air cooler too. Cleao It w~h cleaning fluod aod a soft brush 
before rln<log It with clean water You can then put It back In the air cooler. 

Important: 
• In ord•r to asoid leakage, the wet curtain paper must be installed so that it remains 

flat. 
Cleaning the water tank: 
• Remove the plug f<om the main< <ocket aod take out the water tank W,pe as much 

><ale a, pos51Dle from the water tank with a doth and a little clean mg nu,d, then rinse 
the tank with cleao water. Vou "" thon place the tank back in the air rnoler. 

Cloan;ng tho housio~ 
• Wipe off the housing ""ng neutral deaoer and a ,oft cloth. 
lmportaot. 
• Before clean mg the air ,ooler. you must remove the plug from the mams socket to cut 

off the power supply. During ,leaning. you must en,ure that no water come, Into 
coota<t w;th the ,ontrol panol 

• Remove the pluB from the ma,ns socSet, then pull on ,he holder of the a,r fdter. When 
you hove su«cs,fully remo,ed the '" filter, cleao it w~h ocutral cleaoing fluid and a 
soil bru,h before ri"'in~ it w;lh <lean water You ca, theo place the fHter bock ;n lhe air 
cooler. 

proO<'ct ''"'" "'" d" h<t prod,,co "o«la>~!meJ 
,1, ''""' "he of otektraol«ho ,p,,.,-atu"' eo nlet 
met het lh,; shoud,i;Jk) '""' mag word,n w.g­ 
gegoo,d. 0. wm~,cl,tl,Jn ID,mt,v, on Wa>t• of 
fl,<1,~,1,,,n ""'''~'' fqu,,,m,ati "h"'" vom d•• 
p,od"'ten ge<ecy<l<O moeteo wo,den met de best 
bmh,kb,re her>tel- en =,c1e1,mn,elen om de be- 
1, st,ng op h<t m,l,.u <o< "n mm ,m um " beperk,n, 
,..,,,1;1,, staff," te ""'""'''"" "" "" "'""" ,f.,lbe,g te voo,korneo Neem contact op met de 
10,aal ,erant,«o<>rdel ,J ke M,n,ie, voor ,nlormat" 
o,., d, ,o,,«O< of,al,.,~.,..k,no "" ,,.,., " ,ch, of 
e,ektranl,che ,p,..,atu"'- 
@ B ,tmbolo de amba, que tamb,M t.gm en el 
p,od "'"'· ,ad,ca que "" ,,ii d•s,O<ado rnmo equ, · 
po ;lo< 1,rco o ''"' '""~" , "" ,; deb, de<<:<.h•, '"" 
otro, ""duo, domestioo, o "'"'"''''" al fin,I de 
,u ~d, Util La O,rec<iv, ,obre Res,duosde ,p,rato, 
,l<dri,o,, ,!,ct,On,co, (RAm ha s,do promulg,d, 
pa,, recicior lo, p,odu<to, "" pleando '" ,nejo,es 
te<n,ca, de recup,rac,6" , "'"'* d, ,pon,ble, , 
Oa de redom al m;aimo ,, ,mpa,cto '""" el m,d;,.. 
'"' °'"''', , , "" ,., ""' ""';., 0,1,,,, ,. > ,.,,,., ,. 
prolifmd6n de ,.,tede,o, de b"u"' Mngase en 
cootacto con l,s autor,dade, locale, par, obtener 
, aform•cioo sobre el modo """"o d, dm,har los 
equlpo> el.\<1,l(o, o elect,OO,c,,. 
@ II "mOOlo ,opra, '"' prodotto "'"''" ,he II 
p,od otto e cla,s,Acato com, app,rmh"'"" el,w,­ 
" o ,l,Hron,co, ,h,, al l"m;oe clel ,uo,ido cl,,,+,, 
noo de'"'""" ,m,ltlto "'" alttl ,lfi,tl dome>tld 
o com me,d,IL L, D,"t"" ,ullo >malt,mento d , 
app,recch,at, re ,lettr,ch, ,d efe<tromm, oe ,olta 
• '"'"" ,, 11 "' ,do d , p,oaott; at, ,,.,,,o I '..Jo~on, 
dell, mlgl lo.rl tecnologl, dj "'"""'" , rlcidag glo. 
m,n,m,mr.do '°" tim patto ambieatale, trattaodo 
oual,,,~ ,o,<anu per,cc,lo,o ,d ,,,t,ndo I• prol,fu,. 
,~onedj dl,"'khe Cootatt•te lo autotlt> loc,lt pe, 
m,gg;orl ;nfomm<on, '"I ,orretto ,m,lt,mento di 
app,rmh,at, re elettr,ch, o elettroo,,h,. 

3. Boton ".lwini" IOscdac,Onl 
• s, pulsa este botOa m,entras el aparato est<' fuo<1onando, el p1loto "Swing" 10,c,laci60) 

,e 1lumioar.l y cl f1ltro de a11c comcornra a movme do lado a lado 
• s; p,l,a por segued• ve, este bol6n mieotra, el aparalo estS fuaduoaadu, el pilu\o 

"Swing" IO,cdaci6a) se apagarO y el fdtro de a,re dejari de mo,erse de lado a I ado. 

L1mp101a de la carca<a 
• Lim pie la ca,<.,• coo un producto de Hmp;e,a noulro y uo pailo suave 
lmportaote: 
• Aote, de llmplar el aparato, de>enchllfelo de la tom, d@ corrlente para duoone<tar el 

,umlnl<tto elO<tdco. Do<aote la limplou, a«>gU,..,o d• quo •I agua no ent"' '" 
cootacto ,on el paoel de control. 

• P~, ,m,,bl,s 

L;mp;e,. del dep6sito de•gua 
• De,enchufe el aparato de la toma de corriente v extra,ga el depOslto de agua. llmp1e a 

fondo la< incrusta<i0ne< de cal con un pailo y un poco de liqu1do dctcrgeote, y aclare 
despu,!< el dep6,;to coo agua Hmp;a Por Ultimo, vuel,a a colocarlo en el apar,to 

I 
/ • Extcaiga el depOslto de agua de la parte inferiortra>era del aparato, vade un tercio del 

dcposlto v. al "'"mo tlcmpo, rcllOnclo con agua frcsca 
• V,Bile el a,vel de agua m,eotra, rellene el dep6sito 
• Al a nadir agua, el n1,el de agua del deposito ,iempre debe permanecer por debaJo de la 

mare, "Ma," 
• Mieotras el aparato estO eo el modo de refrigeraci60/humid1ficaci6n. el nivel de agua 

del dep6stto debe estar por enc,ma de la marca "Mio" 
• Puede ;,troducir h;elo o bloques de h;elo en el dep6,;to de agu, para enldar a Un ma, el 

a,re. 
• Ad,Moo<ia 
• El oivel de a1•a del depOsito debe pe,maoecer po, deDajo de la marca "Max" eo todo 

momonto, lnclu,o de>pu@, do lntrodu,lr hlolo o bloque, de hlolo '" ol dopO,lto. 

Fitro do papol h,modo e.,mt,, .. """" 
Panel de ooncrol Uenado del depOslto de agua 

7. Bot6n "Cooler Humid,fying" [Refng.,ac,On/humid;f,c,ci6nl 
• s, pulsa e>te boton m,entras el aparato estO funcionaodo, el piloto "Coo1e.­ 

(Rcfrigcrac,6nl dcl panel de coottol sc 1luminara do color rojo 
• s; pul<a por <egund> ve, est• bol6n mloot,a, el aparalo est! func;onando, ol pilo!o 

"Hum,d,fymg" (Hum,d,f,cac,Oo) del paoel de control ,e ,luminarO de color a,ul 
• s, pulsa por tercera ve, este bot6a mientras el aparato este fun<1ooando, lo, dos pilotos 

permaneceran apagados para indi<ar que las fuacione, de refrigera<1on v 
humld,flcacl6n est3n desactlvadas 

P&to 

"' .. " 
l1mp1e,a del filtro de papel hUmedo: 
• De,enchufe el aparato de la toma de rnrriente v e<traiga el soporte del f1ltro de aire; a 

contlnuacl6n, e>tralga tam bl en el f,ltro de pap el humedo del al,o acondl<lonado po,1;<11 
limp,elo coo un 1;qu,do detergente y un cepdlo de ceCOa, blaada,: despu<!s, aclO,elo con 
a~ua l1mpia. Por ultimo . .uelva a coloca~o en el aparato. 

lmpo,tan!o. 
• Par, e,;tar fuga,, el filtro de p,oel holmedo debe colocar,e de lorma que permane,ca 

plaoo. 

f,11ro de ""' 

' I 
Componantas 

l. Bot6o "ON/OFF/Sp••d'" (Encoodido/apagado/,elo<ldad) 
• Al enchufar el aparato a la toma de corriente, o,r; uo ,umbido 
• Pulse este DotOo. Se ilummari el p1loto "low· (Ba1al del panel de control, para indicar 

que el aparato esta fun<10oaodo a baJ• velocidad. 
• SI pulsa por segunda ve, este boton, <e llumlna,; el plloto "Mid" (Media) del panel de 

control, para ind;car que el aparato e"; fundooaodo > veloc;dad mod;, 
• s, pul,a por tercm vez este bot6n, ,e ,luminarO el p1loto "High" (Alta) del paael de 

control, para ind1<ar que el aparato esta func,onaado a alta veloc,dad. 
• s, pulsa por cuarta "' c<tc botoo, el aparato ,e apagara. 

l1mp1e,a del filtro de aire: 
• Desenchufe el aparato de la tom a de rnrnente, a contmuac,oo, tire del ,oporte del hltro 

de al,e. un, ,e, que hay> e,t,a;do ,1 filtro do ai,e. Hmp;,10 coo un Hqu;do dete,geote 
neutro y un cep,llo de cerdas blandas, despuOs, adslrelo con agua limpia. Por ult,mo, 
vuelva a rnlocar el f1ltro en el aparato. 

T,mo, c,,,., 
Hm,a,r,,a. 

Nooa<o, "'"" P""''""" 

Powor 
ON.'OFF 

0 0 0 0 0 0 0 0.SH "" 0 
Hlg, 

, ... , 0 0 0 0 0 

u,o de bloq"e' de hlelo 
• lo, bloqu" de h,elo pueden ab,o,be, lentameate el calor del agua y hacer oue ,u 

temperatura ,ea inferior a la temperatura ambiente. uo ,ire acond1<ionado port;!tll con 
bloques de hielo geaerarO a•re m;, frio. 

• lnt<od"'" 101 bloqu0< do hielo on •I ,ongelado, Una .,., Que •""" ,ongolados, 
,aquelos. 

• E,tr,;•, el dep6,llo do agu> y <aloq"' lo, bloq,0< d• hiela ,ongelado< donlro d• 01 
• Debera d,sponer de dos bloque, de hielo para cada aire acond1<iooado pott;!tll, de 

form• que s,eme,e d"ponga de "" l,laque de re,erva ea el coa,elador 

0 0 
Panel de ,ootrol de !uo<ione, 

@ The symbol abo,e ar.d on , he O'oduct mean, 
that the product , , cl,ssea a, ,.,ctncaf or Electron,, 
oqu,om,nt and ,hould no1 b, do,po...! w'1h o1her 
ho"C<hnlJ a, '""'"'""'I wo<te" t>,o ..,a oflt, 
useful Me. 
Th, w .. te of El«tncal aad Elec<mn,c Equ,pmeat 
(W[[D D'"""" h" b,m pot'" "'"'to""'"' 
p,oducts using best .w,.,,ble '"""' ,oo "'"''"" 
tedm,que, to m,rnm, " the impact on the '""' r<>n­ 
m,nt, "'" ""' hamdou, ,ubstanm aad ,vo,d 
1he ,n'"""'O 1,,,a,11 Conl"t lo<•l •"•h,,m.,, fm 
iaformatioo on the """" d "0""1 ofElectr;<al "' 
Efect,on,c eqo,pm,at 
®' Le ,ymDol, ~'"' au·dosru, du prod,• <t ,ur 
<elul-ci ,tgnlfi, qu1 I e<t a,,., ,,, ""t ""'" ";p,­ 
meat .,ectriq"' ou """°"'""'· " q "" oe doit pa, 
etre ,,., '"' ,., ordure, m,n,g "" ou le, d "'"" 
comm,rc,ou• •'•So cl<",,. .,,,I,. lo d,.,,,1,.., 
"'"'" '"' "'""' d"qulpements el@ct<lq,e, et 
.,,ctron,que, IDEEEI, "" m"e ea place paur recy­ 
clo, 1., produ;t, , l'a,d, dos m,;u.,,., oechn,om d, 
~(up;,.1100 "do '">'1"'1< '''" d< ,.,-Ju,.,, llo,pa(t 
,ur l',n,,; roonemeat, de tr ,11., le, substaom d,o­ 
'"'" '"' et d """ le developpemeat de, decharg­ 
" Con<acte, 1., ,utor,te, loc•I" paur oblm; r o., 
lnformatioo, '"' la ml,e au teb"1 des equlpemerrt, 
.,,ctrlq"'' o, "ectrnn,que, 
@ Da, SymDol oi>en ond ,uf dem P,odol! i>edeo· 
1<t, ,le, , d-, P,ud,h .,, a,kt"'" o,1.,.. ,i,'1 ,uaik - 
ger'1 etnge,toft f<t ur.d ,m Esde '""" "ut,,ng,­ 
dauer n;,ht wsammen m• anderem H,u~ ode, 
G,,.erb,mO II eat>t•gt ""d'" darf. 
Oto ElJ,.,;ct,, llnte ra, ilekt,oal1 '"''" wu,de e, la«..,, 
um Prod,\te n,ch deo besten verrogDaren Verwer- 
1"ng,- ur.d Rec,chng,e,f,h.,, ,ulaubere,tea ,nd ,o 
d;, Um=l<au,""'ung ,u m ,n,m,.,,,,, Gdohrca >t• 
off,'" """betten und .,.n, ;!,n,hm, "'n Depoore­ 
abfallen ru verme,dea. lnform,erea '" ~"' bei lhre, '""'"°'''" Behorde ui>er d;e km,lte Eatsorgong 
voo llet<ho- od« ElekL,<m,k~,,,,.,,_ 
<!;;) Bo,en<taand ,ymbool eo hot ,ymbool op het 

- 4, 6ot6n "T,mer• (Tempon,ador) 
• Si pulsa este botcio m1eotm el aparato este fuociooando, el piloto "0.5H" se 1luminara y 

el ai,e acond;donado pM>til ,o ,pag>ra al ca Do do mod;a hora 
• Si pul,a por segunda vez este DotOn mientra, el aparato est<' funcionando, el piloto 

"O.SH" " apagara , el p1loto "lH" se 1luminar; El ai,e acondicionado portalll se 
a pa gar; al cabo de una ho,a. 

• Si pulsa por te«era ve, e<te botOo m,entras el aparato e<te fun<10oando. el p1loto 
"0.SH" <e vol,e,; a Hum;,ar , ol eHoto "!H" permanecora iluminado. El ,i,e 
acondicionado por1;t11 ,e apagara al cabo de hora , med,a. 

• Si pulsa por cuart, ve, oste bot6o mieotras el aparato oste func,onando. lo, p1lotos 
"O.SH" , "] H" ,e apagarin y el p,loto "2H" ,e dum,n,r;, El a<re acood,c,ooado portsltd se 
apagara al cabo de dos horas 

• Si pul<a "o, qu;nta ve, .st, bo!6n mientra, <I aea,ato est,! funciooando, el pHolo 
"O.SH" se ,olver;i a 1lum1nar. el piloto "IH" permanecer;i apagado y el piloto "IH" 
permanecera llumlnado El aire a<ondiclonado portatil se apagar; al cabo de do, horas 
v media. 

• Si pulsa por ,.,ta ve, este botOo m,entras el aparato este run<1onando, el piloto "O.SH" 
,e apa~a,;, el pHolo "lH" ,e valve,;• Hum;n,, y el piloto "2H" permaaece,;! iluminado. 
El aire acond,c1ooado portitil se ,pagarO al cabo de tre, llora,. 

• Esta secuencia cootlnua,; ha<ta que haya pul<0do el botoo quince ,oces, en cuvo ca,o 
estario iluminados los cua,ro p;loto, l"O.SH", "JH", "2H" y "4H"), El a,re acond,c,onado 
portatll se apagar; al cabo de siete horas y media. 

• 51 pul<a po, de<lmo,o,ta vo, e>le Dot6n, lodos lo, piloto< <e apaga,.!n y <e de<acllvat.! 
el temponzador del aparato. 

E";mado/a cllonto/a 
Le •Bradecemo, que haya dec,d,do aOqu,r,r e,te aparato port;t,I de a,re a<ond,c,ooado Lo 
rogamo, que lea atentamente e>te manual de in>truwone, y lo cooserve por ,i nece"ta 
comultarlo ma, adclaote. 

Llmpleta 

GcotdeCltootc. 
La rmgra"amo per a,er acqu,,tato questo prodotto la ,ov,t,amo a legBere attentamente ,I 
presente maouale d1 istru1iooi e di coasecvarlo per eveotual, comulta11ooi tutu re. 

" 

Hoe de ijmk•en te gebrui•en 
• Kuude ijszakken kunoen la,,,aam d• Ml• ,an water ab<orberen, waardoor hel kooler 

wordt dan de dl!ecte omge,ing ervao. Eeo luch1'oeler met be,rorea 11m•ken 
erodu,eert koelere l"'ht 

• Be,rles de lj<1akleo lo de koella<t. Haal ,e erult zodra ,e t>evroreo 1ljo. 

'" 

4. Pul,aote Timer 
• Premer• ii pulsaote duraote ii fuoz,onamento delfapparecch10 La ,pia "O.S ore" ("O 5H"I 

,; accoode e H fuo,ionamonto del d;,po,;l;vo ,; °''°'" dopo mo,,'ora 
• Premere ,I pulsante per I• second a volta durante ii fum1ooamento dell"apparecch,o. la 

sp,a "0,5 o,e• l"0.5WI" spegoe e la sp,a "1 ora" l"lH") si ,ccende. II fumiooameoto 
del di,positi,o SI arrosta dopo uo'ora 

• Premo"' ii pulsanto per la tor,a volta durante ii fon,;ooameotn d•ll"apearecch;o_ L> .,,;a 

-- . ., 
l. Pul>aote O>eilla,ione (Swin1) 
• Premere 11 pulsante durante ii fun21onameoto dell'apparecch10. la spia "Os<1lla21one" 

("Sw;ng") ,r a«ende • ii r.lt,o dell'ada ;ni,;a • o<eillare 
• Premere ,I pul,ante per la second a volt, durante ii funa,ooamento dell"apparecch,o. la 

spia "Oscillaziooe" l"Sw;ng"I ,i spegne e 11 f1ltro dell' aria smette d1 o,c,llare. 

Reiniging 

• Al< de luchtkoeler aan het koeleo en bev0<ht1gen 1,, moet het wate1aiveau 10 de tank 
alt,Jd hoger "I" dan 'M,n". 

• U kunt altijd ;;mkkco of iJ< in de watortank l\oppcn als " koole« ILI<ht w;ll 
• Waarschuwmg· 
• Nadat u de ;J,,akk•n of ij< ;, de tank heeft ge<topt, d;ont h•t watorM,eau oog "••d• 

beneden "MAX' te <lln, 

6. P•l>ante Raffredda<ore IUm1difocaziooe) (Cooler {H•midifyiog]I 
• Premere ii pulsante durante 11 fumiooameoto dell'apparecch10. Sul pannello di controllo 

sl accende la spla "Raffred<Jato,e" {"Coo let') di colore rnsso 
• Premere ,I pul,aate per la ,econda ,olta duraote al fun,iooameoto delraoparecch;o Sul 

pannello d1 controllo " acceode la sp,a ··um101faazioae" (" Humid1fymg"I di co lore blu. 
• Preme<e ii pulsaotc per la tom volta duraote ii fuozionamento dell'apparccch10. lo 

,aegnimonto di Mte le ,p;e ind;ca ch• I• fuo,ion; del Ratf,oddato,e (um;dmca,ione) 
(Cooler (Humidifying)) aon ,ono attive. 

De Ouiteakant remigeo: 
• Reioig de bulteokaot met ••n zachte dook en eco oeutraal schooomaakmiddel 
Belani,;jk, 
• Voordat u de luchtkoeler reimgt, d1eot u de stel<ker uit het stopcontact te trel<keo om 

do "'oomtoo,oe, to <toppon. Tljdon, het ,•lnlgon dlent u •rvoo, to ,argon dat hot 
bed,enmgspaneel me< in aanral<ing i<omt met water. 

0 0 0 
., .. , .. ,., 0 0 

' 

-- 

' • Voetieo • 
• Trok d• watortank. die ,lch oodo,aaa d• achtonlJd• ,ao d@ luchtko@I@< be,lodt. erult eo 

voer 1/l ,an de inhoud al terw,11 u vers w,ter toe,oegt. 
• Let ,;j.Jeas het volleo op het watemive'" 
• Terw11I u water toevoegt, ,orf;t u ervoor d>t de "Ma,'-aaoduidin1 niet wordt 

omschredea 

I 
Hoe water toe te ,oe1en aon de watertank ' U,tlaat Do w><ertank ,e;o;geoc 

• Trek de ,tekker ult het >topcontract ea haal de watertank ult de luchtkoeler. Wrijf 
zoveol mogel11k kalkaanslag vao de wat@rtaok met een doek on ••n beetje ,loeibaar 
,chooomaakm;ddel en spoel de tank da,ma ,f met ,choon water. Oaarna kunt u de 
W3tertank weer terugplaatsen in de luchtkoeler. 

/ 

B,d~nmgspaneel 

I """""' l'c-C 
Wa1ecpamp 

Nao El'""'l""'P'°' 

Het oatte gord11opapier reimgen: 
• Itek de stekker u,t het stopcoo,tact en ve,w;Jde1 het lu,htfdter. Hool daarna het nalle 

gord,jnpapier u,t de luchtSoeler. Re,n,g het met een ,loe,ba,r ,choonmaaSmiddel en 
eeo ,achte borstcl voordat u het af:spoelt met schooo water Oaama kuot u het pap,er 
wee, terugplaal$en io de luchtkoeler. 

Belan1njk: 
• Om lokkago, to sormljdon dlent u hot natto gotdljnpaplor ,odanlg to plaatson dat hot 

helemaal ,lak Hgt. 

Component 

I. Pulsante 11.«•nslone/Spegnlmento/Velo<lta (ON/OFF/Speod), 
• Dopo aver ;s,erHo la <p;na nella p,eSa, H d;,!>O,;r;vo emette un ,e~nale acu,tico 
• Premere 11 pulsaote. La ,pia "veloclta bma" ("low"l ,ul paonello Oi controllo" illumina 

per iod1<are che 11 d,spos1t1vo , impostato m mO<lallt.l velocita bassa. 
• P,emo,o II pulsanto po, la <e<onda volta. La spla ",oloclt! media" l"Mod') <ul pannollo 

di coo<rollo" ,llumina per indicare che ii d"po,,t,vo e ,mpo>tato in modaliti veloc,tO 
media. 

• Premer@ 11 pulsante per la ter,a volta La spia "velocita alta" ("High") ,ul paonello d1 
cootrollo ,; ;numin> per iod;care cho ii d;,eoslt;,o la impo,tato ;, modaHta v•lodt! alt>. 

• Premere ii pulsaote per la quart, ,olta.11 funz,onamento del dispos;tivo s, arresta. 

Tlm,r """' Hom,a,r,,ao 
-~""' "'"" ""'""""' 

0 0 0 0 
"" '" "''" 

0 0 0 0 0 'IH'-1ad1catorl,mp1e !Oat broaden. De luchtkoeler scha,,lt autom>tisch uit no 2 uur. 
• Drul ,oar de VIJfde keer op de Saoe terw,il de luchtkoeler aao ,taat. Het 

'O.SH"·1ndicatorlamp1e gaat weer btanden. Het 'lH'·ind1catorlamp1e bl1Jft uit en het 
'lH' -indicatorlampJe Dl,i~ a,n De luchtkoeler S<ha'•" automatiS<h u,t na l.5 uur 

• D,uk ,oor d• >esdo keer op d• loop te<w;jl d• ILI<htkoelet a>n staat. Hel 
'O.SH'-,nO,catorl,mpJe 1aat uit. Het 'm'-,n<J,catorlampJe goat weer braadea en het 
'2H' -indicatorlampJe Dl,Jft "" De lu,htkoelor <Chakelt autamati<ch u,t na l ,ur. 

• Deae ,011orde kuot u aanhouden tot u ,oor de VIJftlende keer op de koop drun, waarb1J 
rnwel het 'O.SH'-ind,carorlampie al, de 'IH' ea 'lH' ea '4H'-ind,catorlampJes allemaal 
Drandoo D< luchtkoelor schakolt automatlsch ult na 7,5 ""'- 

• Drul voor de ,estieode keer op <le knop. Alie ,nd,catorlamp1es gaaa u,t en a, 
lochtkoeler maakl n;e, langor gob'";k "'" de ,;mor·fonct;e 

• Noo posillonare la presa d'aria a r,dosso di pareti. tonde. ecc. che !)Otrebbero bloccare 
ii ftu,so d'arfa • comprometto,, ;1 fuo,ion>mento del di,po,;t;vo 

• In ca,o di pnmo ut1l11zo dell'apparecch,o. verificare che ,I val ore dell a ten,ione d1 rete 
cord,ponda al ,alore ,;portato sulla targhella dol prndallo 

• Prima dell"uso. ,erificare che ,I cavo d, al,meotaz,one e la spina non siano dannegg,ati. 
fare in modo <h• 11 cavo d1 alimenta,ione non SI attorcigl1 Pe, ,vitare situaziooi di 
,,.d,olo, far '°"itui"' ii <avo o; aHmenta,;one daooegg;ato dal e,oduttore, uo addetto 
,ll'assistema o uo tecoico qual,ficato. 

• Non coprlre la bocchetta dell'ada. A«icurar;I di po,i,;onare II di<pos;tlvo ;o un punlo 
di,tante dalla presa d, corrente. 

• l'inteosita di corrcnte dell a presa dove ossero di al me no 10 A Noo utiliz,arc la stessa 
pre,a per ,ltrf apparecch;, 

• Durante 11 fum,onamento del d,spo>1t1vo, e ,everameote vietato pomiooare le man, o 
>ltd corpi ewanol alnnteroo de Ila grlgHa. Pre<ta,e pattl,olare allen,iooe al bamDlnl. 

• Questo appa,ecch,o puO essere utilozzato da bamb,ni coo un'etO ,upenore a a ann, e 
iodi,idu1 con ridotto capacitat fisiche. scosoriali o mentali, owcro por<o.ie pr,ve di 
e,perienza o cono,cen,a. solo ,e ,uperv,,<ooati o istru,t, sull"utilil>o ,icuro del 
d"poslti.o e consapevol1 dei pos<1bil1 mch1. 

• I: fatto dhMto ,1 bamblni di g;oc,,o ,on ii di<po,;tlvo. 
• le opera11ooi d, puli,,a e d, manaten11one oCOmaria potranoo es,ere esegulte dai 

bambin1 solo ,e super,i<1onat1 da un adullo. 
• >Collegare l'apparecch,o durante le operaz;on, d, riemp,meoto e d, puli11a 
• Spegoere ii dospositlvo prima di staccare la spina. Per evltare 11 ri«hio di cortornculti, 

in<,nd; o ".,;,he olen,;,he. noo ti,><e ii cavo d; alimentazione ma affe"ar• la <Pin> 
• Per evitare ii mchio d1 scanche elettriche, ooo toe care la spin a con le maoi Dagnate. 
• In caso di 1nut1ll110 del dispo,lt,vo, staccare la splna dalla p,e,. d1 cor,eote 
• Non pos,zionare l'apparecch,o su una superficie mclinata o irregolare. 
• Noo utdi,,are rapparccch10 in amb1cnt1 cstcmi o oclle v,cmao,c d1 bagoi. doccc o 

p;sdne 
• II li.ello dell'acqua v,suali,z,to sul serbato10 dese e,sere sempre inferiore al 

conttassegno "Ma>C" In caso di a,lonamento del dlsposltivo In modallta raffreddamento 
lumid1fica,ionel, ,I lwello deve ,uperare ,I cootta,,egno "Min". 

• Dopo aver agg1uoto l'acqua ocl serbato10, non appogg1arn sul d,spositi,o cd 01itarc urti 
o spo,tamenti. 

• Non posizionare alma oggetto ,ull'apparecch10. 
• Non copriro mal I> boccholta doll'arla o la p,es, d'arla dol dlsposll;vo 

de knoo terw11I de 1uch1'oeler oan stoat. Het 
'!H'.;ndkalorlantpje gaan all,De; ,;, Het 

Dru• voor de v,erde keer op 
'OSH'-indkatarl,mpje en hat 

• 

'" 

(IT] Manuale di istruzioni 
AWERHNZA 

Het luchtfilter schoonmaken, 
• Trek de ,tekler uit het ,topcontact en ,,.k dan de houder ntet het luchtfilter eru;t Als u 

het lu,htfilter succesvol heeft kuooen ,erwuderea. re,niet u het filter met een neutraal 
<Choonmaakmlddel en een ,achle Dorstel alvoreo; u he\ afspoelt met <Choon water 
Daarna Sunt " het filter weer terugplaatsea in de luchtSoeler. 

Pannello di cont,ollo delle funzloni • Trek de watert>nl uit do luchtkoeler •n do, de bovroren ijmkkeo er,n 
• Voor iedere koeler heeft u twee ij<,akken ood;g, zodat u ,r;jd <eo derde ij<,ak ;n de 

,ne,er hebt li&1ieo. 

lochlkoolct <ehakelt automati<Ch ult oa 1,S ""' 

3. Bouton« Sw;,g, IO><illat;on] 
• Appuyez ,ur ce bouton lorsque le refro1dimur est eo m•rche. le temoin "Swing, 

IO><Hlafon) s'allume et le m"e it ,;, osdlle de Rauch, ; droae let v;co.,e,sa) 
• Appuyez une deu<1eme fois ,ur ce boutoo lorsque le refro>di55eur d'a,r est en marche. 

le temo,n , Swiog • (Osc1llatioo) s'eteint et le filtre ,·arrete de tourner. 

" 

4. Bouton • Coole, [Hum;difyingl » (Refroid;s,eur (hum;difi,at;on]I 
• Appuyez sur ce boutoo lorsque le refro1disseur e<t eo mar<he. le tOmoin • Cooler 

1,ed) , IRof,oid;"e"' (roug•ll s'allume <ur le tabloau de commande. 
• Appuyez une deu<1eme fois sur ce boutoo lor,que le refroidi55eur d'a,r e,t en marche. 

le t@moio , Hum1d,fyiog (blu@I • IHum1dif1cat100 [blou]I ,·a11um• sur I• tableau de 
commande. 

• Appuyez uae troisiieme lo,s sur ce boutoo locsque le refro1di,seur d'air est en marche. 
LO temo;n ,'@re;,,_ Cela ,;gn;r;• qu'aucun• de, foncfo,, , Cooler IH,ro;d;fying)" 
IRefroid1Sseu, [hum1dit1cat1onl) o'est active. 

- .. , 
Comment ,empli, le ,Ose,vo;, d'eau ? 

Relnigung de< Gohau,,. 
• W1>chen s,e da, Gehau<e mit neutralem Reiniger und emem weichen Tuch ab. 
Wichtig: 
• Vor de, Rei,;gung des KUhllUfter< mU""" s;e den Nob<te,ker au< de, ste,kdo'" 

,ieheo. um die Stromversorgung ,u unterbrechen. Bei <!er Reiniguog mUs,eo Sie 
,lchor<telleo, das, koine<lall, Wa,sor In Kootakt ml! d•m Bodlonfold kommt. 

Ralniguna 

moyenne. 
• Appuyez une troi,iOme toi, sur ce boutoo. Le tOmo,n, High, {Olevee). sur le tableau de 

commando, <'all,me Col> ,;gn;fio que I• ,..f,old;«•ur d'al, fon,fonne ! vile"• o!lovOo. 
• Appuyez uae quatriime fo1> sur ce bouton. le refro1d15,eur d'air arf€te de fonctionoer. 

••• Abaehmb,., 
• 

I 
Re;nigung de, Wa»ertank,c 
• Z1ehen s,e deo Stecker aus der Steckdose uad entfernen s,e den Wmertan~. W,schen 

Sle mlt elnem feuchteo Tuch und etwas R•lolgung,mlttel so ,lol Ablagerungen wl• 
mOglich au, den, Wa,sertank und spulen Sie die,en dann m,t ,auberem Was,er. Sie 
k<ionco den Tank daon wieder in den Kuhlliiftcr e,o,ctzco 

' Wassertank 
1. Booton On/Off/Spoed (March~ f Arri,t / Vlto,sol 
• Apri,s avo" branchO la fiche dans la p6se, un >ignal ,onore reteat,t. 
• Appuyez sur le boutoa. le temoin •Low• {fa,ble). sur le tableau de commando, 

<'all"me Col> ,;gn;flo que lo <ef,oidls,eu, d'al, fon<tlonne ! falble v;to"•- 
• Appuyez uae deu,ii,me fo15 sur ce boaton. le tOmo,n , Med , (moyennel, sur le tableau 

de commandc, s'allumc. Ccla sigoif1c quo le refro1disscur d'a,r fonctionoc ; uitcssc 

/ 
KOhla<ku 

-· -· ""•" '""' ·-·~·-""" "'"''"",'" 
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'" ·-·"·~ ·- 0 0 0 '" "''" ''""" 0 

"' I 0 0 ... 
Re;niguoi de, Befeuchte,p,p;e,, 
• Z1ehen Sie den Stecker au, der Steckdo,e uod entfernen s,e den luftf11ter. Nehmen s,e 

dann dos Befeuchterpaple, '"' dem KUhllilfter heraus. Relnlgen Sle das 
Befeuchterpap,er mit Reinigungsmittel und einer weichen Burste. 5pulen Sie e, 
an,chlie&od mlt saubcrem Wasser Sic koooeo das Befcuchtcrpap,cr dano wiedcr io 
den KuhllOfter e;o,e,,en 

Wichti1: 
• um Le<kage tu ,.,m,ldon, mu« da, Befouchtetpaplor ,o ln<talllort wotdeo, daS< •• 

llacl, ble,bt. 

Fonctions du tableau de commande 

Komponente 

Cherie) ,l1eat(e) 
Me,d d'avol, ,ho;,; ,e ,of,o;d;><eu< d'ai, veume, H,e a\Lenti,ement « manuel d'utH;,atioo 
et le coo,erve, pour pouvoir ,ou, y rifOrer ultOrieurement. 

• Ne place, pa, l'eotrie d'ai, trop prO, du mur, Oes r,deau,, etc. Cela nsquerait 
d'obstruer l'ecoulemeot de l'air et de nuire au boo fonctioooement du refroidi,seur. 

• L.o,s de la p,em;o,e ,t;i;,atioo, ve,;i;e, que le n;ve>u do ton,;on do vot,o ,v,tlamo 
Olectrioue e>t conforme '"' donnee, indiquee, ,ur la plaque "goal<'tioue du 
,erroidisseur d'a,r_ 

• Avant d'util,ser l'appareil, VOrifiez que la f,che et le cODle d'al,mentat,on sont en bon 
etat 
N'entorlHle, "" le c!Dle d'aHmentat;o, 5; le c!ble d'alimentat;on e,t eodommage, H 
doit Otre re mp lace par le fabricant, ,oo reprO,entaot ou une per:soone de qual1f1<at1on 
Oqulvalente, pou, de< raisoos d@ ,ocurltO. 

• Ne couvrez pas la P'""· Mamteaez le vent,lateur Olo,go<i de la pn,e secteur. 
• La pri,e sc<tcur dolt fourn,r ua oi,cau d"inteositO minimum de IOA Ne branche, pas 

d'autre, aoo>reil, ,ur cette pdse 
• II est strictement inteCOlt d'ins<'rer les mains ou tout autre corp, Otranger d>ns la grille 

du ,ef<oldl,s.,u, d'alr lor<qu• colul-cl est en ma,che Le, eofants doluent "'"' sous 
surveillance a pro<1mitO de l'appareil. 

• Cet appare,I peut itre utilise par le< enfant< ages d'au morn 8 aos et par les persoooe, 
a c>paclte, phy,;que,. >ensodelles ou meotale, rOdu;te, ou maoqu>nt d'e,p,!dence et 
de conna,ssance,, a condition qu'1ls so,ent sucve111es ou aient resu des com1gnes 
,once,nant l'ulHlsatlon ,o,u,Me d,d;t appareil ot qu'il, ,omprennont le, ,lsquo, 
implique,. 

• Les enfant< ne do,uenl eo aurnn ca, 1ouer avec l'appare,I 
• Lo nettoyage et l'eotret;en utiH,atour ne do;vent "" et,, ~ali<O• par de, enfao" ,an, 

surveillance. 
• Dl!branche, l"apparell pendant le rompli«age et le nelloyage 
• Mette, l'appareil hors teo>1on avaot Oe dODranche, la prise. Pour 0,1ter tout ri>que de 

court-circuit, d'incendie ou d• dO,harge Ol•ctrique, oo tir@, pas '"' le c~bl• 
d'aHmeotat;on Em!)Oi~oe, u,;quement la fich• 

• Pour Ovit er tout risque de decharge Olectrique. ne touch ea pas la f1<he avec le, main, 
moulll,les 

• Retirez la fiche de la prise ,ecteur lorsque sous o'util,sez pa, l'appare,I. 
• Ne pla<e, pa, I• refro1di«eur d'air ,u, une surface inclinee ou inegale lorsqu'1I est eo 

mare he. 
• N'ut1l1>ez pa, le refro1disseur d'air a l'exterieur ou a proK1m1te d'uoe baignoire, d'une 

douche ou d',ne p;,c;,e_ 
• Le niveau d'eau doit tou1oucs ,e trou,er en de,sou, de la limlte •Ma,• md1quOe sur le 

rl!<er,oir. Locsquc l'appa,011 est en cou,s de rcfro1dissemeot (hum1dif1<at1onl, lo n,veau 
doil Otre ,upOr,eur a la 1,m,te •Mm,. 

• A pries avo,r a1oute de l'eau dans le reservoir, ne vous appuyez pa, sur l'appare,I,"' le 
soumetto, pas ! de< <hoc< el oe le dSplaco, pas. 

" 

AVERTIS.SEMENT 
Re,nig"ag des luftfilters: 
• Zieheo S,o deo Netlsteck@r aus der St«kdose und 11,hen S,o daon am Halter d@s 

Luftfllt<r< Nachdem s;e den Luftfilter entfernt hahen, ,,;nigen s;e o;o,en m;t ein•m 
oeutralen Rein1gungsmittel und einer we1Cheo Bucste. Spulen s,e den Filter 
an;chlie&end m;, sauDe,em wasse, s;e k~oneo, den Filte, daon wlede, ;n den 
KuhllOfter einsetzea. 

• Ne pose, aucua ob Jet ,ur le refroidisseur d"a,r. 
• Ne couvm 1amai, l'ontrO@ ou la sorti• du refroid,,seur d'a,r_ 

[FR] Mode d'emploi • legen s,e die Kuhlakkus in das Gefrierfach. Nehmen s,e die Kuhlak,us hmu,, ,obald 
dlese gefroren ,lod 

• z,ehen Sie dea Wa»ertanS herau, und legen s,e die gefroreoen ,uhlak,us hinein. 
• Fin jedeo Kiihllufter siod 1we1 Kiihlakkus errorderlich, sodass s,e stets e,nen einfneren 

Sbnnen 

' 

• Cold ;,e pa<ks can slowlv absorb the heat f,om water, maklni ll cooler than the 
,urroundmgs. An a,r cooler conta,ning fro,en ,ce oac•, w,11 produce cooler aor. 

• Pla<e the i<e pack, ;, a fddg•. On<e the ice P,,<k< a,e [,o,en, tako th•m out. 
• Pull out the w,1ter tank aod place the frozen ice pac,, inside it. 

Dear customer. 
Thank you fo, purchasing you,,;, coole,_ Wo k;ndly ,oque<t that you toad this lnst<,ctioo 
manual carefully and ,ave it for future refereoce. 

HOW TO USE ICE PACK5 

4. Timer button 
• Pre» the button while the air cooler" workiog. The '0.5H' indicator will come on and 

the air cooler will stop workmg after half ao hour. 
• Pre» the button for a secood time while the air cooler" working. The 'O.SH' ind1<ator 

will go out and the 'lH' 1nd1Cator will come oo. The air cooler will <top workiog after an 
hour. 

]. Swmg Dutton 
• Pre» the button whde the a,r cooler as work<og The 'Swing' '"Oicator will l,ght up and 

the '" f,lter wdl start mov,ag from s,de to siOe. 
• Pre,s the 1Jutton a second t,me wh,le '" coolec ,s wor,ing. The 'sw,og' mdicato< will go 

out and the air Nter will >top movmg from side to side . 

1. Coolo, I Humidifying! button 
• Pres; the button when th• ai, cooler Is wo,k;ng !he 'Cooler' ;od;cato, Ired) wm Hgh\ up 

oo the control paoel. 
• Pre<, the bullon for a ,e,ond limo whea the ai, <oole, i< workiog. The 'Humidify;,,• 

;,dkalor IDlue) will Hghl up on the coalrol panel. 
• Pre" lhe bullon for a third ,;m, when the a;, cooler;, work;,g No ;,dkator will De l,l, 

,how,n, that the Cooler (Hum,Mv'"RI fun,t,oa, are oot worl.in, 

CLEANING 
• Pull o,l lho water tank from the botto,o of the >Ir molds real aod dralo off 1/l of the 

water took wh,le •dd'"S fresh water. 
• Watch tho waie, le,el whHe add;ng wato, 
• While water " beingadded, the water level forthe tank must .,., below 'Max'. 
• Wh,le the a,r cooler is cool,ng and hum,d,fyio,, the water le,el for the tank must De 

abo,e 'Min'. 
• tee pacS, or ,ce can be pl,ceO into the water taak for cooler a,r 
• warning. 
• The w,te, level of the water tan• should ,t,11 be below 'MAX" eveo alter i<e pac•, or 

ice have b,eea placed ;n the tank. 

• Ret;,., le ,O,er,o;, d'eau, en b.,; l'arrflare du refro;dis,eur Vide, 1/3 du ,e,o,vo;, et 
a1outee de l'eau fraiche. 

• P,ete, atteotlon '" oiv,,au d'eau 
• lorsque vou, ,emp1'5>« le reservoir, vedlez ; oe Jama;, dOpmer 1, l,mi<e , Ma, ,. 

• lorsquc l'apparcil est en mode de refro1di,scmcot ct d'hum1dif1<ation, le oi,cau d'cau 
du rOsetvok do;lOlre >up<fdeura la Hm;te, Min, 

• Vous pou,e, placer un accumulateu, de froid ou de la glace dam le mer,o,r pour 
obteolr de l'al, plu, frals. 

• Ave<t;s,ement: 
• le ni,eau d'eau du ,eser,oir do~ ,ester en de«ou, de la l1mite •MAX,, m~me a pres 

y a,o;, ajoutO de, a«umulateur< de froid ou de la glace. 

4. Boutoo •Timer• (Minuteur) 
• Appuye, sur ,e Douton lor<que le ,ef,oldlsseu, e>t en marche Le tOmoln a 0,SH, 

,'allume. eel, "grnfie que le refroid;,seur d'a,r s'Oteindra apri,, "" delai d'une 
dcmi·hcurc. 

• Appuye, une deu,ii,me foi, ,ur ce boulon lorsoue le refro;d;s,eur d'air e,t eo marche 
le tOmoin • O.SH • ,·eteint et le temoin • lH, s'allume. Le refro1d,sseur d'a,rs'Oteindra 
ap,o, un dOlal d"une heure 

• Appuye, une troiS10me foi, ,ur ce Oouton lorsque le refroidi,seur d'a,r est eo marche. 
Le tOmo,n, O,SH, s'allume a nouveau ct le tOmoio u lH. restc allumO. le rcfroid,sseur 
d'air $',!teindra ,p,.., uo d,!la; d'uoe heuro et dem;o 

• Appuyez uoe quatrieme toi, sur ce bouton lorsque le retro1d,s,eur d'>,r est en marche. 
le temoln , O,SH, et le temoin • IH • <'Otelgnent. lo temoln , 2H, s'allume Lo 
refro,dis,eur d'air ,•eteindra aprO, un dOlai de deu, heure,. 

• Appuye, uoe ,inqu,eme foi, sur ce boutoo lorsque le refro1d1sseur d'a,r est en marche 
LO tSmo;, • O,SH, ,'allumo ! nouve>u Le t,!mo;n "1H, re,te ,!te;ot ot le t,!moio 
• 2H, reste allume. Le refro1d1>seur d'air ,'Oteindra apri,s un delai de deux heures et 
demie. 

• Appuyez uoe si<10me loi, ,ur ce Doutoa lor,que le refroid,sseur d'air est ea marche. Le 
temoin, O,SH • s"eteint Le temoin • 1H, s'allume a oouveau et le temoin • 2H • reste 
allum,! Le ,.i,o;d;,seur d'ai, <'Oteindta a,,e, uo d,!1>; de "o;, h•u,.., 

• la ,equence se poursult """ 1usqu·a ce que sous appuy1e, uae quinzii,me fois su, le 
bouton. Lit, le, temoios • 0,5H •, • lH •, • 2H • el , 4H, ,ont tou< all,me, Le 

refro,di,seur d'air s"Oteindra alor, apri,, un dOlai de ,ept heures et dem,e. 
• Appuyez une seiz,eme fois ,ur le bout on Tousles temoins s'ete1gneot et la tonct,oa d@ 

m;auteu< n'o,t plu< a<1;ve 

• 
I ' 

/ 
Wa\o, tank 

Ice bo, 

~. •,--,, 
Watarpump 

""' 
~· ... 

How to odd wator to the wotor tan! 

• Aher the plug is ,n,erted into the socket, a bu,aer will souad. 
• Pre» the button. The 'low' ind1<ator on the control paoel w1ll l1ght up. showing that air 

coole, i, working at low speed. 
• Pre» the button for• second time. The 'Med' 1nd1<ator on the control paoel will light 

up, ,howiog that air cooler i< workiog at medium speed. 
• Pre>< the button for a th,rd time. The 'High' 1nd1<ator on the control paoel w1ll l1ght up, 

,how,og that air rnolcr " working at high speed 
• Pre>< tho button for• fourth time The air cooler will <top worl1ng 

Wet curta,n paper Control panel 

ON/OFF Coo .. , 
H,m,a,,,,ao 

"'""""'" '""""" 
'" 
0 0 0 0 0 0 0 ,. 0.SH "''" 

., .. , Sw,oo 0 0 0 0 

"" 
0 • Do aot p,o,;,;on the ,;, ;olet too clo,e to a wall. curta;, otc., " lhi< will block the •ir flow 

and affect the fumct,ornng of the "' cooler. 
• Wheo using tho appliance for the first timo, pl••se ch@Ck that your main, voltage 

complies wHh the ;nformat;on on the nameplate of the ,;, cooler 
• Before use, please check that the power cable and plug are not damaged. 
• Do not let the powe, cable become twisted If the power cablo i< damaged, il m,<l be 

replaced by the manufacturer. ,ts ser,ice agent or similarly qualified persons ,n order to 
avoid a ha,ardou, situatloo. 

• Do not covor tho outlot. BO sure to k"p th• fan away from th• main, ,o,ket. 
• The main, ,ocket mu<t ha.eat least IOA current. Do not use the same ,o,Set for other 

appliances 
• When the a,r cooler " work;ng. ,t " ab,olutely forbidden to place hand, or other fore,gn 

bodies through the gnll. Pay speml attention to the actioos ot childreo. 
• Thi< >ppl;ance can bo u,ed by <hHd"'" aged from 8 ,ear, aod abose and pe"on' w;th 

reduced ph,,ical. ,emory or mental capab1l1tie, or lacS of experience and kaowledge ,f 
they have been gi.eo ,uperv,,100 or 1n<truct1on cooceming use of th@ appliance ,n a 
,afe way and unde,.,and the ha,ard$ involved 

• Children shall oot play with the appliance. 
• Cleaning and u<e, ma;ntenance <hall not be made bv children without supetvi,;on 
• Unplug appliaace during tilling aod clearnog 
• Plea,e turn off the power before pulling out the plug. To avoid causing a short·circult, 

i;,.. o, elW<k <hocl, do Mt pull on tho powe, e>blo, onl, on tho plug 
• To avoid electric shock. do not touch the plug with wet haods. 
• Please ,emovc the plug from the mains ,ockct when the appl1an,, is oot in use. 
• Do aot pla<e the work mg ,;, coo le, on an incHne or on an unevea ,urface. 
• Please do not use the air cooler outdoors or in the v1<1nity of a bath. shower or pool. 
• The wale, le,<I d;splayed on the wate, tank mu<l bo below 'Ma,' at all lime< While the 

air coo le<" cooling (humidifying). the level must be above 'Min'. 
• After water has been added to the water taok, do aot leao oo, bump or mo,e the air 

cool" 
• Ne,er pla<e anything on the air cooler. 
• Novo, co,er tho outlet or inlet or the '" cooler 

1. On/Off/5peed button 

omponent 0 0 
• Pres, the buttoo for• th,rd time while the a,r ,ooler is workio1. The '0.5H' ind"ator will 

come oa aga,n and the '1H' inO,cator w,11 st•, oa The air cooler w,11 stoo worl,ng after 
an hoer and a half. 

• Pres, the buttoa for a fourth t,me wh,le the ,ir cooler;, working. The 'O.SH' ,nd,c,tor 
and tho '!H" ;,dkalor wHI l>olh go out The '2H' iodkator wm ,om, on Tho,;, cool•r 
will "op working after two hours. 

• Pre,,s ,he Dutton for a f,fth t,me wh,le the "' cooler is worlang The ·o.SH' iodicator w,II 
come on ogoin. The 'lH' indicator will "'' off aod the '1H' Indicator w,11 <ta, on. The air 
cooler w,11 stop working after two and a ha~ hour,. 

• P,os, th• Dutton ro, a <l<th time whilo th• al, ,oolo, Is working The 'O 5H' lndlcato, will 
10 out. The 'IH' indicator will come oo aga,n and the '2H' ind1<ator stay on. The air 
rnoler wdl ,top working after three hows. 

• The sequen<e "followed uo!II you pre» the button for a fifteeo time, when the '05H' 
aad '1H" aad '2H" aad 'OH" ind,cators will ,II be lit The a,r <aoler w,II stop work,ng after 
s.,,n >nd, half hou". 

• Pres, the ~uttoa for a si,teea t,me. The ,nd,cator, w,11 go out and the air cooler w,11 no 
lon,er b• ,s;n, th• l;mer lunC!;on. 

FUNCTION CONTROL PANEL [UK] Instruction Manual 
WARNING 

• Two 1<e packs are req"ired for each air cooler ,o that you cao be free11ng one at all 
times 

ADVE~TENCIA 
• No ,itUe la cntrada de aire dcmaS1ado cerca de una pared. uoa cortlna o elemcnto, 

,;m;l•res, ya oue e>to imoed;,;, el flujo do aire y afe(laria al fuocioaam;eoto del 
,parato. 

• Cuando ,aya a u,ar el aparato po, p,lmo,a ,e,, compruebe quo la ten<l6n de la ,ed 
el<'ctrica coin<1da con la tensi6n md,cada en la placa de caracteri>tico, del equ1po. 

• Antes de usar el aparato, comp rue be que el cable de al1menta<1on y el enchufe oo esten 
daOado, 
Evlte qae el cable de al1menta<1on quede retomdo. s, el cable de al1mentaci6a resulta 
daOado. deberan sustltulrlo el fabdcante. su centro do ,ee,lclo o un tecnlco cuallflcado 
para evltar 51\uacione, pel1grosa,. 

• No cu bra la solid• de a ire. AsegU,ese de que el ventllador quede aleJado de la tom• de 
,o,,ieote. 

• Como mirnmo. la toma de corriente debe propomonar una 1ntem1dad de lOA. No 
uUllce la m;sma loma de cordenl~ para enchufar otros apa,ato, 

• Cuando el aparato estO fuocionando, no introduzca ba10 ninguna circunstancia las 
ma nos u otm, cuerpo, •>ttraiios a trove, de la re11lla. E>ttreme las precauc,ones cuando 
hay> ni~o«e,ca. 

• E>te aparato pueden utilizarlo niiios con una edad mioima de 8 ano, y persona, coo 
capac1dades f"lcas, ,ensorlales o mentale, dlsmmuldas o q,e c:He,can del 
conoc,m,eato y la e,perienc,a oecesano,, "empre que cuenten ,on algu,en que le, 
vigil• o propomone instrumooes ,obre el uso corr«to dol aparato v compreodao lo, 
pel;g,o, asodado,. 

• los rniio, no deben utilizar nuoca el aparato a modo de Juguete. 
• Los ni~o, oo deben reaHm la limpleza y el manteolmleoto del aparato <aluo que lo 

haian v,g,lados por un adulto. 
• Desoochufc el oparato antes de llcnarlo y limpiarlo 
• Aoa,ue el ap>roto aote, de de,enchufarlo de la toma de cordeote Para evitar provocar 

uo cortomcuito, uo ,nceadio o uoa descarga electrica. t,re solo del prop10 enchute, eo 
nlnglln caso del cable de allmentacl6n. 

• Para ev,tar po51bles de,carga, elOctrica,, no toque el enchule con las mono, mopdas. 
• Desoochufc cl aparato de la toma de rnrneotc cuaodo oo lo este ulllizaodo 
• No ,oloque el aparato sobre una ,Uperf;cle ;,,Hnada O irre~ular cu>ndo vav, a utiHwlo. 
• No use el ,parato al aire l1bre n, cerca de uo, banera, due ha o p,scina. 
• El nlvel del dep6sl!o de ,gua debe """ po, debajo de la mare, "Ma><" en todo 

momento. M1entra, el aparato e>tO en el modo de refrigerac,Oo/hum1d1f,cae160, el nivel 
de agua debe est>r por en<1ma de la marca "Min" 

• Una ve, que haya lloaado el dooo,;to de ,~ua. oo ;ocHne. ~olpoe n; mueva el apar>to 
• No coloque ningun objeto ,ob,e el aparato. 
• No <ubra la entrada nl la saHda del apa,ato 

(ES) Manual de instrucciones 

4. Timer·l<nop 
• Druk op de Snop Wwijl de luchtkoeler aon ,taat. Het 'O.SH'-iod;c,torlampje gaa, 

braodeo en de luchtkoeler schakelt automatisch ult na JO minuteo. 
• Oruk nogma,I< op de knop to,wljl do luchtkoolor aan sta>!. Hot 'O SH -lndlcatorlampje 

gaat ult en het · 1H' -,ndicatorlampje goat branden. De luchtkoeler schakelt automat15<h 
ultnaluu, 

• Druk voor de deCOe keer op de knop termJI de luchtkoeler aan stoat. Het 
'0.5H'·indicatorlampJe gaat weer braoden en het 'lH'·ind1<ato,lamp1e bl1jf! aaa. De 

" 

3. Swin1·knop [,weaken] 
• Oruk op de koop torwljl de luchtkoele, aan ,taat Het 'Swlng'-lndlcato,lampje gaat 

braodeo en het luchtf1lter goat ,ich van link, naar recht> bewegen eo weer terug. 
• Druk nogmaals op de koop terw11I de luchtkodcr aan staat Hct 'Swing".,nd,catorlampje 

gaal uit en het luchtfilter $1opt met bewegen 

S. Cool« lkoeHng) Hum;di!yiog (bovochtig;ng)-knop 
• Druk op de knop terw11I de luchtloeler aan staat. Het 'Cooler' -,ndicatorlampje (roodl op 

het bed1oning,paneel gaat brand,n. 
• Oruk nogmaals op de knop terw;JI de luchtSoeler aan >taat He, 

"Hum1difying"-1nd1eatorlampje lblauw) op het bed1oningspaneel gaat bran den 
• oruk v<>0r de Jerde kee, op de knop terw;jl do luchlkoele, "" staal Beide lampje, 

gaao ult, wat aangeeft Oat de Koeling- en Be,ochtig,ngsfunct1e, met gebru1kt women. 

• Zodra u de >tek,er ,n het >topcootact >teekt, hoort u eeo rnemgeluid. 
• Druk op de l<oop. De 'Low'·1ndicator op het bed1eoingspaoeel gaat branden, wat 

oangeeft dat de luchtkoeler op 1,ge Snelhe;d we,kt 
• Druk oogmaals op de knop. De 'Med'-ind1<ator op het bediening,paoeel goat braodeo, 

wat aangeefl dat do lu,htkoelo, op gemlddolde <nelho;d wo,kt. 
• Oruk voor de derde Seer op de knop. Oe 'H1gh'-ind1cator op het bedieoing,paneel goat 

braod,o, wat aangeeft dat de luchtkoeler op hog• snelheid werkt. 
• Oruk voor de ,;e,de keer op de knop De luchtSoeler wordt uitge,chakeld 

1. On [aan I/OH( ul l]/Sp•• d(soe lh el d)·Knop 

O"IOFF Tim" """'" H,m,.,<,,oa 

""'""'"" ''"""''""" 

0 0 0 0 0 0 0 '" "" 0 "''" 
0 0 0 0 0 

0 0 
Bedieningspaneel diverse functies 

.lo verwen<leo .lie Kuhla>ku, 
• Kuhfakku< kOnooo das Wa"e, lang.,am abkuhlon, <odas< e< kuhler i<t al, d;o Umgebung. 

Ein Kuhllufte, mit gefrorenen <uhlak>us produ1iert <uhlere luft. 

" 

• c,eheo S,e den Wa,,ertanl hmtea ao der Uat,,,e,te Oe, K(;hllilfters herau, und las,eo 
sie 1/l d" WaS<rn ab. wonn s;o r,;"h" w,"er na<Mulloo 

• Achten s,e be1m Hinrnfu1en von Wa,ser allf deo Wmerstaod. 
• Der Wasserstand ,m Tank muss ,nter der Ma,-Markierung Dl.,ben, weaa Sie W,s,er 

himufugeo. 
• Wenn d,e <Ohl- und Befeuchtuaa,fualtt,oa des <ahllufter, eiogeschaltet i,t, m,s, der 

W><.Sot<tand Ube, der Mln·Markle,ung Hogon 
• Es konnen Kuhlakkus oder Eis in den Wassertank gegeben werden. um kuhlere luft zu 

prod"'ieren 
• W,rnun11: 
• Der Full,taod des Was,ertank, muss auch nach Hin,ufugeo von KUhlakkus oder'" 

n.xh untor dor Max·Marklorung llogon. 

lo fulleo .lie Wasser io den Was,ertank 

• DrUcken s,e d<e Taste ein 1we1te< Mal, weao der KuhllLlfter eingeschaltet ist. Die 
An,eige .,0 SH" e,l,,cht uad die An'""' .. 1><" {1 Stunde) leuchtet ,uf Der KuhllUfter 
wi,d na<h •ine, Slund• ausg•<Chalt•L 

• Dn.,cl<ea S,e d,e Taste eio dritte, Mal, wen a der •uhllufter eingmhaltet ,st. Die Aaze,ge 
.. D Sff' leuchtel wieder >uf und d;o M,•;•• .IH" Dl•ibt oing•"haltet. Dor KuhllOft•r 
wird oa<h 11/l Stunden ausgeschaltet. 

• Druckea Sie d,e Taste "" v,erte, Mal, weno de, <ahllufter eingeschaltet ,st. Seide 
Ameigen, .. o.s,.- uod .IH". crlo«hcn Ole An,olgc .2H" (1 Stundeo) louchtet our. Der 

KuhllCifrer wird nach rnei St,ndeo ausae,chaltet. 
• D,il,kon s;o di• Taste oln filnfte< Mal. wonn dor Kilhllufte1 eln1e<Chalcel l<l 01• An!elge 

.o.s,.- leuchtet w,eder auf. Die Aa,e1ge .lff" bleibt dookel und die Ameige .,1H" bleibt 
ein,eschallel Der Kuhllafter w;,d aach 21/2 Slunden a"5geschaltet. 

• Dr!icken s,e die Ta"e ein sechstes Mal. wenn de, KOhllufter eingeschaltet ,st. Die 
An,eige .a.SH" ed,scht. D,e An,eige .IH" leuchtet wieder '"I uad d,e Aa,e,ge 
.. lH'' bl•lbt elngeschaltet. Der KDhllilftor wlrd nach drel Stun den ausgeschalt,t. 

• Dies w,rd tort1e>et:1. b" s,e d,e Taste 15 Mal gedruc'1 haben und alle An,ei1en, .O.Sff". 
.. HI" .• 2H" und .4H" leLI<hlen Der Kuhllaftor w;,d aach 7 1/2 Slundon '"'"""halte\. 

• Dn.,cken s,e die Taste ein 16. Mal. Die Anze1geo erlo,cheo und der Kuhllufter arbeltet 
n<cht mehr mlt der T,me,-Fuakt,on 

I 
• 

---- 

EN: Air cooler 
DE: KiJhlliJfter 
FR: Refroid1sseur d'air 
NL: Luchtkoeler 
IT: Refrigeratore ad aria 
ES: Sistema de a ire acond,cionado 

INSTRUCTION MANUAL 
BEDIENUNGSANLEITUNG 
MODE D'EMPLOI 
GEBRUI KSHANDLE IOI NG 
MANUALE DI ISTRUZIONI 
MANUAL DE INSTRUCCIONES 

Pull,la dell'allogglameotoc 
• Pul,re l'alloggiamento con del detergeote neutro e un paono morb,do. 
lmportante, 
• Prima di pulito l"appa,e«hio, ""'"" la spioa dalla p,e,a d; corr•ot• pe, 

ioterrompere l'al,meota,ione. Durante le opem,om d1 pulizia. 1mpedire che l'a<qua 
enM In contatto ,o, II pannollo di ,ontrollo. 

Pul"i' del serbato10 dell"acquac 
• Stacca,e la <plna dalla P""' di cor,onte, rlmuo,ere n se<batolo dell'acqua Rlmuovere 

quanto piO po,sibde I residui d1 calcore dal ,erbato10 dell'acqua con uo panno e una 
p1<cola qu>nt1ta d1 detergeote l1qu1do, quindi «ia<quare coo >equa pullta Riposi,iooare 
ii se,bato;o nol ,affredd,tore 

Pul,,ia dell, cortina d, prote11one. 
• Staccare la ,pioa dalla presa di corrcntc e smootare ii f1ltro dell'ario. quiod1 rimuoverc 

anche la cort;,, di prOte,iooe dal di>positivo. Pul;,e ,on del detergente Hquido e uoa 
spmola • setole morb1de e srncquare coo acqua pulita. R1po,iz,onare questo 
component• oel raffreddato,e 

lmportante· 
• Per e.itare perdlte. moota,e 1, cortina di prote11on• in modo da farla re stare piatta. 

Pull,la del f,ltrn dell'arla 
• 5taccare la ,p,na dalla pre,a d, corrente. qu,ndi t,rare ii ,upporto del f,ltro dell'ana. 

Dopo a.erlo ,imosso. pulire 1l l1ltro dell'aria con del detergeote l1quido neutro e una 
,,,.,,01• a ,etolo mo,b;de e ,daoquar• <<>n ,cqua puHta. a;,o,i,;o,are ;1 rnt,o nel 
raffreddatore. 

Geachte kl ant 
W11 dankea u ,oo, de aankoop ,an deze luchtkoeler. W11 verrneken u vriendel11ke deze 
gebruikershandle;d;ng good door le le,en en le bewaten ,oor toekom,l;g gebruik 

'° 

• Plaats de luchtlolaat nle! te dl<ht D;J oon muu,, ga,d;jn, en, Dlt blokkoM de 
lucht>trom,og wot de werking van de luchtSoeler nadel1g hn De[nvloeden. 

• Controlccr voordat u hct apparaat ,oo, de ecrstc kccr gebrn1kt of de net<panomg 
o,ereenstemt me< de informat;e op het typeplaat1e van de luchtkoeler. 

• Controleer voor gebruik ot llet net>noer en de stekker met beschad1gd 11Ja. 
Voo,kom knopon In het notsnoe, Al, het ne,.noe, be<ehadlgd I<. moot do,o wordon 
vervaogen door de fabriSant, de ,ervice-agent of and ere gekw,l,ficeerde per,oneo om 
gevaren te voorkomeo 

• stuit de l,chtultlaat n;ot af Zo'll ecvoor dat u de veatHator oOQlt op het ,topcootact 
richt. 

• Het stop,ontact dlent mlnsteM lOA te ,ljn G•b'"lk dlt stopcootact nlet voo, andere 
apparatea. 

• Als de luchtkoele, ,n werking is gesteld. is het absoluut verboden om haodeo of aodere 
v,eomde objocten door de gdl heon te .,,kon. Let vooral op de handeHnMn van 
kinderen. 

• D;l apparaal kao gebruikl wot den doo, kindo,on van 8 Jaar en oudet eo door po,sonen 
met vermmderde lichamel,jke, ,intu1gl11ke of gee>teliJSe vermogeo, of een gebrek aan 
ervanng of keorns ind1ea "I toez1<ht of instrncties hebbea gekregen over het ,e1lige 
gob'";k v>n het appa<aat on de geva"'n e,van bog,;jpon. 

• Kmderen mogea n,et met het apparaat ,peleo. 
• Kmdcren mogcn ,onder toc,icM hct apparaat oict rcin1gcn co ondcrhouden. 
• H,al de ,tekker t<,dea, vullen ea remigen u,t het ,topcontact 
• Schakel het apparaat altlJd eecst uit voordat u de stekker uit het stoprnatact trekt. Om 

kM,1,;,;ng, btaod of ooo olokt,;«lte ,chok to voo,komen, d;on, u n;et aao hot""'"°" 
te tre.ken, maar alleeo "" de ,tekSer. 

• Raak de stekker oooit met oatte handen aan om eeo elektmche ,chok te voorkomen 
• Trek de stek.er alleea u;t het $topcootact al, het apparaat n;,t ;, goDru;k ;, 
• Plaats de werkende luchtkoeler nooit op een hellm~ of op een ooe,en oodergrond. 
• Gobru;k deie luchtkoele, n;et bu;len of ;n de nabijho;d ,an •en bad, dou<he of 

,wembad. 
• Het water in de watenaol< mag de 'Ma,"·aaodu1diog ooOlt over:schrijden. Al, de 

luchtkoolor aao he• koelen IDovo<htigenl ;,, moot het niveau alt;jd hogor ,ijn dan 'M;n•. 
• Al, " water heeft toegevoegd aao de watertank, d1eat u n1et op de luchtkoeler te 

leuneo, er legenaan te >lolen of de,e te verplaatsen 
• Zet noo,t iet> bovenop de luchtkoeler. 
• Dek de luchtlnlaat en ·Ultlaat vao de luchtkoeler noolt af. 

WAARSCHUWING 

[Nl] Gebruikershandleiding 

' 

4.T,me,-Ta,te 
• Dru,keo s,e d,e Ta,te, weao der Kuhllufter emge,chaltet i,t D,e Ao,.,ge .a.SH" (1/2 

Stuade) leuchtet '"r und der KUhllUller w;,d roach ,;,;, halbeo Sloode ausge«hallet. 

3. Ta,t• .Swln(' (S<hwonken) 
• Druckeo s,e die Taste, wenn der KilhllWfter e1ngeschaltet ist. Die .,Sw1ng"'-Anze1ge 

(Schwenkenl leuchtet auf uod Oer KWhllUfter be11nnt, ,oo einer 5elte ,ur anderen w 
schwenkeo. 

• Druckeo s,e d,e Ta,te em ,.,e,te, Mal. weao der <uhllUfter eingeschaltet ist D,e 
,Swin('-An,.,ge {S,hwenkeo) erl,,cht und der Kuhllufter Dle,bt '" der aktuellen 
Po,n;o, 

3. T,<to .. Coolor" (KOhl· und e,louchtung,funktlonl 
• Druckeo Sie die Taste. weon der KUhllufter einge«haltet 11t. Die rote Aoze1ge 

.,Cooler' IKuhlf"n•tion) auf dem Bedieofeld leuchtet auf. 
• Druc<en 5,e die Taste"'" zweltes Mal, wean der '8h11Ulte, eingeschaltet ist. D]e blaue 

An,e,ge .Hum,d,lyin,( (Befeuchtuog) ,uf dem Sedienfeld leuchtet ,uf 
• Dru,ken s,e Oie Ta,te e,n drine, Mal, wenn der Kuhllufter einge><haltot "' O,e 

Aa,e;g,n erlO<chen rn« ,e;gt an, da" d;e Kuhl- uod B•feu<Moogsfunkt;o,en 
ausge«haltet slnd 

• Woon s;o deo Stocke, ;n o;e Sto,kdasc sle<koo. ert~nt e;, Su,nme, 
• DrU<kon Sic d,o Taste . Die .Low"·Anlc,gc (nicdng) auf dcm Bcd,onfcld lcuchtct auf und 

zeigt an, dass der Kuhllufter mit niednger Ge>ehwindi1ke1t arbeitet. 
• Druckeo s,e die Ta>te ein 1we1tes Mal. Die .. Med"-Aniei1e lm~tell auf dem 6ed1eafeld 

leuchtet auf und ,e,gt an, dm der <uhrlUfte< m,t m,ttlerer Ge,chwind1gke1t arbe~et. 
• Drud<en s,e die Ta,te "" dn«es M,1 D,e ,H,gh"-An,e,ge (hoch) ,uf dem Bed,eafeld 

leuchtet auf und ,e,gt aa, dass der <ahllafte, m,t ha her Geschw,nd,gSeat arDe,tet 
• Dru<k•n Sie d;e Taste fiJr e;, v;erte< Mal. De< Kuhllufte, wi,d >u<ge<Chaltot 

1. Ta,te E,n/Au,/Ge,chwiod,gke~ 

ONIOFe Tlmor "'"'" Humld,r,a,9 
•~•~'""" "oh,b""' 

'" ~--~ .. ~., 
Powo, ,., .. 0 0 0 0 0 0 0 0.5H "" 0 

H,gh ''"' Swl,. 0 0 0 0 
0 0 

Bedienleld 


